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§ 2.
Diese Verordnung tritt mit dem Tage der
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§ 2.
Toto nafizeni nabyva GCinnosti dnem vy-

Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird vom hlaSeni; provede je ministr zemédelstvi.

Minister fiir Landwirtschaft durchgefiihrt.

Dr. Hacha m. p. Dr. Hacha v. r.

Ing. Elias m. p. Ing. ElidS v. r.
Jezek m. p. Dr. Kratochvil m. p. Jezekv.r. Dr. Kratochvil v. r.
Dr. Kalfus m. p. Dr. Havelka m. p. Dr. Kalfus v. X- Dr. Havelka v. r.
Dr. Kapras m. p. Ciperam. p. Dr. Kaprasv. r. Ciperav.r.
Dr. Krejéi m. p. Bubnam. p. Dr. KrejCiv. r. Bubnav.r.

Dr. Klumpar m. p. Dr. Klumpar v. r.

43.

Regierungsverordnung
vom 19. Dezember 1940,

womit das Gesetz, betreffend den Warenver-
kauf zu Einheitspreisen, neuerlich abgeandert

wird.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund des § 1,
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors
in Bohmen und Maéhren vom 12. Dezember
1940, V. BI. S." 604, iiber die Verlangerung und
Abéanderung einiger Bestimmungen des Ver-
fassungs-Erméachtigungsgesetzes vom 15. De-
zember 1938, Slg. Nr. 330:

Art. |.

O) Im § 1, Abs. 2, des Gesetzes vom 22. De-
zember 1933, Slg. Nr. 251, betreffend den Wa-
renverkauf zu Einheitspreisen, in der Fassung
der Regierungsverordnungen vom 27. Marz
1936, Slg. Nr. 70, vom 18. Juni 1937, Sig. Nr.
122, vom 17. Dezember 1938, Slg. Nr. 346, und
vom 14, Dezember 1939, Slg. Nr. 327, werden
die Worte ,,31. Dezember 1940“ durch die
Worte ,,31. Dezember 1941" ersetzt.

(}) Im Art. Il der Reg. Vdg. Slg. Nr. 122/
1937 in der Fassung der Regierungsverord-
nungen Slg. Nr. 346/1938 und Slg. Nr. 327/
1939 werden die Worte ,,am 31. Dezember
1940“ durch die Worte ,,am 31. Dezember
1941* ersetzt.

Art. 1l
Diese Verordnung tritt am 1. Janner 1-941

VIadni nafizeni
ze dne 19. prosince 1940,
jimZ se opétné méni zakon o prodeji zboZi za
jednotné ceny.

VIada Protektoratu Cechy a Morava nafizuje
podle § 1, odst. 1 nafizeni FiSského protektora
v Cechach a na Moraveé ze dne 12. prosince 1940,
Veéstn. str. 604, kterym se prodluZuji a mem
néktera ustanoveni Ustavniho zékona zmociio-
vaciho ze dne 15. prosince 1938, ¢. 330 Sh.:

Cl. 1.

(1) V_§ 1, odst. 2 zakona ze dne 22. pro-
ce 1933, ¢. 251 Sh,, o prodeji zhozi za jed-
L A S A

{7, & 122 Sh., ze dne 17. prosince 1938, &.
3 Sb., a ze dne 14. prosince 1939, c. 327 Sh.,
slova ,,31. prosince 1940“ nahrazuji slovy

t. prosince 1941

(2) V ¢l 11 vl. naf. ¢ 122/1937 Sh. ve znéni
Mnich nafizeni ¢. 346/1938 sb. a 327/
39 Sh. se slova ,,dnem 31. prosmce 1940 na

¢l. 11.
Toto nafizeni nabyva ucinnosti dnem 1. ledna
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in Wirksamkeit; sie wird vom Minister fiir
Industrie, Handel und Gewerbe im Einverneh-

men mit den beteiligten Ministerii durch-
gefuhrt.
Dr. Hacha m. p.
Ing. Elias m. p.
Jezek m. p. Dr. Havelka m. p.
Dr. Kalfus m. p. Ciperam. p.

Dr. Krejcim. p.
Dr. Kratochvil m. p.

Bubnam. p.
Dr. Klumpar m. p.

44/1941

1941; provede je ministr prdmyslu, obchodu a
zZivnosti v dohodé se zUc€astnénymi ministry.

Dr. Hacha v. r.

Ing. EliaS v. r.
Jezekv.r. Dr. Havelkav. r.
Dr. Kalfus v. r. Ciperav.r.
Dr. Krej€i v. r. Bubnav. r.

Dr. Kratochvil v. r. Dr. Klumpar v. r.

44.

Regierungsverordnung
vom 19. Dezember 1940,
womit einige Bestimmungen der Regierungs-
verordnung vom 20. Juni 1940, Slg. Nr. 240,
betreffend die Reorganisierung des Export-
instituis, abgeandert werden.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund des § 1,
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors
m Bohmen und Mahren vom 12. Dezember
1940, V, BI. S. 604, uber die Verlangerung und
Abanderung einiger Bestimmungen des Ver-
fassungs-Erméachtigungsgesetzes vom 15 De-
zember 1938, Slg. Nr. 330:

Art. |.

Die Regierungsverordnung Slg. Nr; 240/
1940 wird abgeandert, wie folgt:

1. Der § 5 hat zu lauten:

,,Der Minister far Industrie, Handel und Ge-
werbe ernennt die Direktion des Instituts,
welche die Geschéfte fiihrt. Die Direktoren ge-
horen dem Vo.rstand an.“

2. § 8, Abs. 1, zweiter Satz, hat zu lauten:

»,Den Dienstvertrag mit der Direktion
schlieBt der Vorstand, mit den ubrigen Be-
diensteten die Direktion ab.”

3. § 12, letzter Satz, hat zu lauten:

»Die im Institut gewonnenen Erfahrungen
konnen die Bediensteten nur mit Genehmigung
der Direktion veroffentlichen.”

Vladni nafFizeni
ze dne 19. prosince 1940,
kterym se méni néktera ustanoveni vladniho
nafizeni ze dne 20. Cervna 1940, ¢. 240 Sh.,
0 reorganisaci Exportniho Ustavu.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafizuje
podle 1, odst. 1 nafizeni fiSského protektora
v Cechach a na Moravé ze dne 12. prosince
1940, Vestu. str. 604, kterym se prodluzZuji a
méni nékterd ustanoveni Ustavniho zakona
zmocnovaciho ze dne 15. prosince 1938, C.
330 Sh.:

Cl 1.
VI0adni nafizeni ¢. 240/1940 Sh. se meéni
takto:
1. § 5 zni:

~Ministr primyslu, obchodu a Zivnosti jme-
puje Tfeditelstvi ustavu, které povede spravu.
Reditelé jsou Cleny predstavenstva."”

2. § 8, odst. 1, véta druha zni:

~Sluzebni smlouvy s Fediteli uzavira pred-
stavenstvo, s ostatnimi uredniky a zfizenci fe-
ditelstvi."

3. § 12, posledni véta zni:

~Poznatky y Ustavu ziskané mohou zameést-
nanci uverejnovat! jen se souhlasem fedi-
telstvi."
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Art. 11

Diese Verordnung tritt mit dem Tage der
Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird vom
Minister flir Industrie, Handel .und Gewerbe
im Einvernehmen mit den beteiligten Ministerii
durchgefiihrt.

Dr. Hacha m. p.
Ing. Elias m. p.

Jezek m. p. Dr. Havelka m. p.
Dr. Kalfus m. p. Ciperam. p.
Dr. Krej¢i m. p. Bubnam. p.

Dr. Kratochvil m. p.  Dr. Klumpar m. p.
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¢l. N.

Toto nafizeni nabyva ucinnosti dnem vyhla-
Seni; provede je ministr prumyslu, obchodu a
Zivnosti v dohodé se zacCastnénymi ministry.

Dr. Hacha v. r.

Ing. ElidS v. r.
Jezek v.r. Dr. Havelkav. r.
Dr. Kalfus v.r. Ciperav.r.
Dr. KrejCiv.r. Bubnav.r.

Dr. Kratochvil v. r. Dr. Klumpar v. r.

45.

Kundmachung
des Ministers fur Landwirtschaft
vom 29. Janner 1941,
betreffend die Eierkarte.

Der Minister far Landwirtschaft verlaut-
bart auf Grund des § 11 der Regierungsver-
ordnung vom 18. September 1939, Slg. Nr.
206, betreffend die Ermachtigung des Mi-
nisteriums far Landwirtschaft zur Regelung
des Wirtschaftens mit gewissen Lebens- und
Futtermitteln, in der Fassung der Regie-
rungsverordnung vom 21. November 1940,
Slg. Nr. 414:

§ 1

(1) Von der XIX. Versorgungsperiode ab
(17. Februar 1941) wird die Eierkarte an
die Nahrmittelkarte und Zuckerkarte ange-
schlossen.

(2) Vor der Ausgabe der Eierkarte an
Eierselbstversorger sind der Bestellschein
und die auf Eier lautenden Abschnitte vOn
den Gemeinden abzutrennen.

(3) Die Anzahl der auf die einzelnen Ab-
schnitte entfallenden Eier wird jeweils be-
kanntgegeben.

§ 2.

(i) Der Bestellschein der Eierkarte ist vom
Verbraucher jeweils spatestens am Samstag
der Vorwoche (Woche vor der Glltigkeit der
neuen Ausgabe der Lebensmittelkarten) beim
Lieferanten abzugeben. Der Lieferant besta-
tigt den Empfang des Bestellscheines durch

Vyhlaska
ministra zemédélstvi
ze dne 29. ledna 1941
o listku na vejce.

Ministr zemédélstvi vyhlasuje podle § 11
vladniho nafizeni ze dne 18. zari 1939, ¢. 206
Sh., kterym se zmocrfiuje ministerstvo zemé-
délstvi k Upravé hospodareni nékterymi po-
travinami a krmivy, ve znéni vladniho nafi-
zeni ze dne 21. listopadu 1940, ¢. 414 Sb.:

§ L

(1) Od XIX. zasobovaciho obdobi (od 17.
Unora 1941) je listek na vejce pfipojen k list-
ku na pozivatiny a k listku na cukr.

(2)_ Pred vydejem listku na vejce samo-
zasobitelum vejci oddéli obce objednaci listek
a ustrizky, které znéji na vejce.

(3) Pocet vajec, pfipadajicich na jednotlivé
ustrizky, bude vzdy ozndmen.

(i) Spotrebitel odevzda dodavateli objed-
naci listek listku na vejce vzdy nejpozdgji
v sobotu posledniho tydne pred platnosti no-
vého vydani listk na potraviny. Dodavatel
potvrdi pFijem objednaciho listku otiskem fi-
remniho razitka nebo ruénim oznafenim své



